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jie nac) feiner 2lieinung nidyt wirfen. So verderben fie viele
Arbeit der rite. DVielleidht hat unfer Arst nicht genug mit
der dummen, Odraufgeberijden Unbdndigleit und Untlugheit
unjerer {dwarzen Sorgentinder geredhnet und fie nidht geniigend
gewarnf. Fand id) da neulid im Heime ,Weibertroft* in
Lourdes eine Frau mit einem fyphustranten 2Mdadden. Wir
nahmen uns fofort des Wiirmdyens an, gaben ihm unjere jdier
unfeblbare 2Mtedizin und widelfen es bis fiber die Ofren in
einen Berg von Decen ein. Kaum bhatten wir es nad) einiger
Jeit ausgepadt, da fehite die {dhwarje Atutter ihren Sprdfiling
im Hemddhen auf einen Stein an der Hausede, wo ein bifjiger
Wind bliefy, damit die Frijde draufien das arme durdbigte
Rind ,austrodne und austible“. Der Wind bhat tatjdchlich
ganie Arbeit gemacht. Jlad) 24 Sfunden lag das arme Be-
jhopf ausgetdltet bis 3ur eifigen Todesftarre in der hdlzernen
Trupe. ,Cin Cngel im Himmel mehr*, fagfen bdie anderen
Schweftern und fehten fidh mif diefem Bellen Troft fiber die
traurige Gejdyichte von Iiegereinfalt und Todesunerbifilichieit
hinweg. Dann gab man das Jeiden jum Abendgebet. Ganj
sum Sdylujfe, wo fidh) die Schwejtern 3um Abendfegen auf den
den Boden fnien, flimmte dic Vorbeferin die diiftere Bitte bder
Citanei ju Allen Heiligen an: ,BVor Peft und Hunger!“ die
anderen aber vefpondierfen, mit einem ®lauben, der Berge
verfet: , Bewahre und verfhone uns aud) weiter, o Herr!“
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(Rongo-tiffion).

enn eine Jleugriindung in einem volljtdndig peid-
nijhen Bebiet unternommen wird, dann iff das
9 erfte und Jiotwendigfte, fidh die Sprache der Cin-
X geborenen angueignen, um f{ich mit dem Wolfe ver-

A ftdndlid) madjen 3u ténnen. Das bietet jelbftver-
jtandlid) eine der griofiten Schwierigfeiten. 2Als wir hier in der
Kongo-21tijjion unfer Jelt aufid)lugen, madyte fich unjeve Schroefter
Pia, eine erfahrene Lehrerin mif grofjem Eifer daran, ein
Wdrterbud) aufjuftellen. Wie milhjam diefes Unternehmen ift,
erhellt -daraus, dafy der Sdyrarie aufier feiner Aiutterfpradye
feine anbdere verftehf. Der Ieger hat aber nidht viel Geduld,
andere ju unterridhten. Cs ift ibm jdhon 3u langrweilig, jwanjig
Aiinuten oder gar eine halbe Stunde Cehrer ju jein. So wollte
einmal eine Sdywefter wiffen, was ,jdwar;* Heit und 3eigte
einem idddyen ein Stidden [dwarjen Stoff. Aber das
jhwarje Frdulein ar des Ausfragens miide und fagte mif-
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mutig: ,CEumpe*. Folgli) fam in das tieine Worterbud:
LJdoarj-eumpe“. Erft jpater entdedten wir, dafy {dhwars ,Ittu”
beifjt. Was das 2iaddhen gefagt batte, bedenfete joviel als:
.Laff mid) in Ruh; Cumpe — id) weifj es nicht.”

Die europdifchen Staatsbeamten, die nad) der Einnahme des
oberen fongo jchon [dnger dort waven, hatten fid) feils mit
der Jifajai- oder Jigombe-Sprache, teils mit der englidyen,
porfugiefijchen und franzdfijhen 3u verftdndigen gejudt. Cs
mufife aber die teing, vollftdndige Jitundo-Spracye erlernt
werden, um Grammatit und Worterbud) 3ujammenitellen 3u
fénnen, damif bei der Ylberfefung im RKafed)ismus, im Covan-
gelium, in der Biblijchen Befdhichte ufro. feine Jrrlehre fid) ein-
niftef. Aller Anfang ift fdhywer und diefer Anfang wurde nod
mehr erjdhwert durch den Umftand, dafy bereifs ein approbiecter
Katedyismus in einer anderen Jlegerfpradye eriftierte, weldye
die Jifundo-Jleger nicht verftanden. So fudhfen wir vergebens
nad) einem Wort flir Jungfrau. Die Mifjionare, namentlid
Bruder Valentin, welder viel Spradjentalent Hatte, jorwie un-
jere Schwefter Pia fonuten feinen Ansdrud daffir finden, ob-
wohl fie fih nur mit dem Studium der Spracye bejdydftigten.
Da bder Begriff des Wortes , Fungfran® dem Jleger volljtandig
fehlfe, batfe er es aud) nicht in feinem Spradygebrand). 2Alle
Scdweftern hatten nun den Auftrag, bei ihren Jdglingen nad

einem f{oldhen Worte ju for|dyen.

Da fam eines Tages eine Sdhwefter freudig mit der Jladyridht,
dbafy fie ein Wort filr , FJungfran“ gefunden hat. Cin bejonders
fluges 2Mddden bHatte es ibr gejagt und es heifit ,Bonjenba.”
Diefes Wort rourde dann dem gelehrteften Katedyiften vorgelegt,
der es guf fand. Won da an gebraudyfe man es beim Unter-
vidt. Jladh) einigen Wochen famen Orei bis vier RKatedyijten
und fagten: ,Diefes Wort ftonnen wir nidt fiir , Fungfran®
gebrauchen, denn wir wenden es nur an als Spottname fir
ein JMadchen, das feinen 2Ntann befommt. (Die 2lddden werden
mandymal an heidnijhe Frauen als Stlavinnen verfauff.) Iun
haben die Ntilfionare das [lafeinijhe Wort: ,Virgo“ 2liehr3abl
.Ba-Virgo“ der Spradye einverleibt. Bei Belegenheif der BGe-
[ibde-Grneuerung oder Ablegung der Cwigen Projel ver
Sdyweftern, erfldrten die 2Mtiffionare dem Wolfe, das der Feier
beiwohnte, das Wort ,Virgo“, damit die anwefenden Jieger
verftehen follfen, worum es fid) bei der Feier handle. Unter
den Fubdrern war audy unfer guter Jojeph Botfwale. Cr war
Palmfaden-Meber, verheiratet und Vafer von drei Kindern.
Seinem fGtomwierfen und bejchnittenen Gefidhfe nad) war er ein
Mann von {iber 50 Fabhren; vor fursem war er mit jeiner
ganzen Familie getauft worden und fiihrie ein gliidliches
Samilienleben. Jm Unterrichte ar er der anfmerfjamite Sdyiler.
Da erfrantte plahlidh) feine Frau WMaria, und ftarb bald darauf.
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Jofeph war untrdjtlid). Doppelt {dywer war fir ihn der Schlag.
0a feine drei fleinen Kinder die miitterlihe Sorge nidyt ent-
behren fonnten. Er wollte fie aud) nidht der Miffion {iber-
geben, fonbern felbjt dafilr forgen, folange cs ging. - Der arme
Jojeph fonnte nichts mehr in jeinem Haufe {ehen, was ihn an
jeine gute Alaria erinnerfe. Jn einem IUbermafy von Schymers
trug er deshalb Rodytopf, Wafjertrug, Fifchtorb ufrw. an den
nabe vorbeifliefenden Rufi-Strom und warf einen Gegenffand
nad) dem anderen in den Strom. Trdumend ftand er nod) einige
Jeit am Ufer, {ah dem FijdhEord, der fich nod) einige Atinuten
uber Walfer bielt, ju, bis auc) diejer im Strudel verfant.
it ibm war die leBfe Habe feiner teuren Maria dabin. Zraurig
tebrie er in feine Hiifte jurfid. Seine Kinder, denen er nun
audy die Mutter erfefjen mufite, waren inzwijdyen eingefchlafen.
Die Hiitte, in der fidh jdyon vorher nidyt viel Hausgerdt befand,
war nun leer. €r batfe ja felbjt ausgerdumt in feinem tiefen
Leid. Die Folge war, dafy er vaflos baftand, als er feinen
frug batte jum 2Wafferholen und feinen RKodhfopf, um das
Atittagmabl 3u berciten. — Rilhrend war es 3u {ehen, wic
er jeden MMorgen 3ur Kirdje ging. 2iaria, ein Kind von bdrei
Jabren fafy auf feinen Sdhultern. Jofeph, 3wei Fabre alt,
war auf den Riiden gebunden und Bernardus lief neben her.
Diersebn Tage nad) dem Tobde feiner Frau fam Jofeph 3u
den Schwejtern, mit ver Bifte, er Giffe der Dberin etwas 3u
jagen. Jlad) einer langen Ginleitung begann der gute Jofeph end-
lid): ,llama, als wir, weine Maria und idh, beim ZMonden-
fdein am fuifternden Feuerdyen fafen, da bhaben wir ein
Bitangeselo (Beliibde) gemadyt. ,Virgo,' fo wie ihr es madyt.
Cr fonnte das Wort nidt gut ausjprechen und jagte , Fineko*
jtatt Virgo. ,Da haben wir verfprodien, — fubr er fort —
wenn id) juerft fterbe, bleibt Aiaria ,Fineko® folange fie lebt
und wenn AMaria uerft ftivbf, bleibe i) ,Fineko* bis id) fterbe.
Jebt weify i) nicdht, was i) maden foll.* Gr hatte ndmlic
unter unjeren Katechumenen eine Braut entdedt, die fiir ihn
ju paffen fdyien. Wir verwiefen Fofeph mif feinem Unliegen
an den Pater Miffionar; diefer berubigte ibn damif, dafy diefes
Beliibde ja tein Verfpredien vor dem [ieben Gott war, und dafy
er deshalb rubig wieder beiraten diirfe.

Uns Dat diefes Creignis die Gewifiheit gegeben, dafi das
Wort ,Virgo“ gut verftanden und begriffen worden war, jogar
von dem nod) vor furjem Heidnifdhen Fojeph und feiner Maria.
Als fid) fpafer Brautpdrdjen bei dem Pater Miffionar jur
Lrauung meldeten, welche vorher dfter mitjammen geftritten
batfen und man imvoraus fab, dafy die Charattere nicht 3ufammen
pafiten, jagte der Dater: ,Die jollen lieber ,Fineko* bleiben.*
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